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Para transferir a versdo completa mais recente do guia do
utilizador, aceda a www.lg.com no seu PC ou portdtil.



Este equipamento pode ser utilizado em
todos os paises europeus.

WiFi A WLAN pode ser utilizada na UE sem
(WLAN) restricdes em espacos interiores, mas néio
pode ser utilizada em espacos exteriores em
Franca, na Rassia e na Ucrdnia.
This equipment may be operated in all
Wi-Fi European countries.
(WLAN) The WLAN can be operated in the EU without

restriction indoors, but cannot be operated
outdoors in France,Russia and Ukraine.




PORTUGUES

Para transferir a verséio completa mais recente do guia do utilizador,
aceda a www.lg.com no seu PC ou portdtil.
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Descriciio do LG-P940

Tecla Camera (Camara) —-O O- Tecla Ligar/Desligar/

Bloquear
Altifalante/receptor

Sensor de proximidade —==3¢

Teclas de volume
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Objectiva da cdmara interna

Menu D Voltar
Verifique que opgdes — Volta para o ecrd
estdo disponiveis. 2 : anterior.

Inicioly — &= = Pesquisa EY

Volta para o ecrd inicial a a_~ .
- - Microfone
partir de qualquer ecrd.

Carregador/porta USB
Entrada dos auscultadores ﬁkclu Ligar/Desligar/

| Bloquear
Tecla Camara

» Algumas funcdes e servigos podem variar em funcdo da drea, do telefone, da
operadora, do plano e da versdo do software.

* As imagens de ecri e ilustragdes presentes neste Guia de iniciacdo rdpida
podem ser diferentes daquelas que aparecem no telefone.




Configuracdo

Antes de comecar a utilizar o seu telemével, é necessdrio inserir o
cartdo SIM e a bateria.

Instalar o cartdo SIM e a bateria
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1. Remova a tampa traseira. 2.Certifique-se de que a zona de
contactos dourados do cartdo
estd virada para baixo.

(1]

3.Insira a bateria. 4.Volte a colocar a tampa traseira.

« Utilize sempre acessoérios originais LG. Caso ndo o faga, pode

invalidar a garantia.
* Os acessorios podem variar consoante a regido.




Configuracdo (cont.)

0 seu telemdvel suporta a utilizagGo de cartdes de memdria microSD™ ou
microSDHC™ com uma capacidade méxima de 32 GB. Estes cartdes de memdria
sdio concebidos especificamente para telemdveis e outros dispositivos de pequenas
dimensdes, sendo ideais para armazenar ficheiros multimédia, tais como mdsica,
programas, videos e fotografias para utilizagtio com o seu telemével.

Instalar o cartiio de memoria

1. Desligue o telefone antes deinserirou 2. Encaixe o cartdo de memoria na
remover o cartdo de memdria. Remova a ranhura. Certifique-se de que a zona
tampa traseira. de contactos dourados estd virada

para baixo.

Néo insira nem remova o cartéio de meméria com o telefone ligado.

Se o fizer, o cartdo de memdria, bem como o seu telefone, poderdo
ficar danificados e os dados armazenados no cartio de memoria

poderdo ficar corruptos. Para remover o cartio de memoéria em
seguranca, no Ecrd inicial, toque em (3], seleccione Definigdes e
toque em Armazenamento; seleccione Desmontar cartéo SD.

Juo)j

Q
c
=
Q

“«Q
Q
o




Configuracdo (cont.)

Quando ligar o telemdvel pela primeira vez, serd orientado através
de uma série de passos essenciais para configurar as definigdes do
telefone.
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Ligar o telemével

N Prima continuamente o boté&o de Ligar
5\4 “-—, e Desligar/Bloquear durante alguns

\ |segundos.
|

Carregar o telemével .
e A porta de carregamento fica na

parte superior do telefone.

¢ Insira uma extremidade do cabo de
carregamento no telemével e a outra
numa tomada eléctrica.

¢ Para maximizar a duragdo da
bateria, certifique-se de que estd
completamente carregada antes de
a utilizar pela primeira vez.
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Y

Se o telemével estiver bloqueado e ndo funcionar, mantenha

premida a tecla Ligar e Desligar/Bloquear durante 8 segundos para
desligd-lo.




Ecri inicial
Pode personalizar todos os ecrds adicionando widgets ou atalhos ds
suas aplicagdes favoritas.
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Adicionar icones ao ecrii inicial

O Deslize o dedo para a direita ou para a
esquerda para percorrer os ecrds. Pare
quando chegar a um ecrd ao qual queira
adicionar itens.

® Toque continuamente numa drea vazia
do ecrii inicial. Toque na opcéio * Widgets,
Atalhos, Pastas ou Wallpapers depois
seleccione o item que deseja adicionar.

PRADA

ail @ 18:11

Widgets: adicione aplicacdes que sdo actualizadas de modo dindmico
Atalhos: adiciona ligacdes directas para aplicagdes
Pastas: cria pastas para organizar os contactos/atalhos

Wallpapers: altera a imagem de fundo do ecrd inicial actual

Toque continuamente na aplicacdo que deseja adicionar ao ecra

inicial, seleccionando-a a partir de [53]. Para eliminar uma aplicacdo,
toque-lhe continuamente e arraste-a para o icone B].




Ecri inicial (cont.)
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Personalizar o design de aplicacdes a partir do ecrd inicial

De acordo com as suas preferéncias, pode editar os icones de

aplicagdes no ecrd inicial.

1. Toque continuamente numa aplicacdo para a personalizar; o icone
de edicéio aparece na parte superior direita do icone da aplicacdo.

2.Toque no icone de edicdo e seleccione o design do icone
pretendido.



Ecri inicial (cont.)
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APLICAGOES
GO Launcher EX (portugués)
ks
Plate Theme 4 GO Launcher EX
dekkkd
Iphone Theme Go Launcher EX
Hkkkd
GO Launcher EX Theme Glass
kkkD
5PB Shell 30
*kkk
Go Launcher Theme GoBubbles
P
GO Launcher EX Theme Sense.

Personalizar o design do ecrii inicial

Pode personalizar o design do Ecrd inicial actual transferindo aplicacdes de

iniciacdo e de temas.

1. Seleccione Ecrd inicial > Aplicacdes > Market.

2.Procure a aplicacdio de iniciagto e de tema através das palavras-chave
“iniciacéo ou tema”.

3. Transfira e instale a aplicacdo de iniciagto pretendida e os respectivos temas.

4.Pode alterar a predefini¢tio com a aplicacdo de iniciacéo transferida,
seleccionando Ecrii inicial > Aplicacéo > Selector inicial apds a instalacdo
com éxito.



Desbloquear o ecri

Apés um periodo de inactividade, o ecri que estd a ver actualmente
serd substituido pelo ecri de bloqueio para economizar bateria.
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S o Desbloquear o ecri

© Prima a tecla O.
PRADA ® Deslize o ecrd para cima.
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e 12 Configurar o ecrd

1. Toque B - &

2.Seleccione Ecrii > Limite de tempo do ecrd.
3. Seleccione o periodo de tempo desejado.

Para bloquear o ecr utilizando a fungtio de padrdo de bloqueio, toque em [&1 >

> Local e seguranca > Configurar blogueio de ecrd > Padriio. Um curto tutorial
orientd-lo-G no processo de definigées do padréo de desbloqueio.




Ecra de notificacoes

Neste ecrd, pode ver e gerir Som/Vibrar/Silencioso, Wi-Fi, Bluetooth,

NFC, o leitor de musica, etc. A "gaveta de notificacdo" é apresentada
junto @ parte superior do ecrd.

<Gaveta de notificactio>

PRADA

D) ¥
Som/Vibrar/ Wi-fi Bluetooth  NFC  Conectividade
Siencioso de dados

Ligar/desligar funcdes

1. Toque e deslize a gaveta de notificacéo
para baixo.

2.Toque nos icones para ligar/desligar as
funcdes correspondentes.

Para ver mais opcdes de definicdes

Toque 1 - &

Adicionar Cena Papel de Parede|

Procurar Notificages @

Para aumentar a duracdo da bateria, desligue o Wi-Fi, o Bluetooth

e o NFC quando ndo os estiver a utilizar.
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Fazer uma chamada/enviar uma mensagem

Bastam alguns toques para fazer uma chamada ou enviar uma
mensagem.

Fazer uma chamada
1. Toque em .

2.Marque o nimero para o qual deseja ligar ou comece a escrever o
nome do contacto tocando em EN.

Enviar uma mensagem

1. Toque (.

2.Toque em Nova Mensagem.

3. Introduza o niimero para o qual desejar enviar a mensagem,
ou toque em B para seleccionar um niimero a partir dos seus
contactos.

4_Escreva a sua mensagem e prima Enviar.
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Para atender uma chamada, arraste o icone (g. Quando o ecrd

estd desbloqueado, basta tocar no icone [@ para atender.




Contactos

Pode sincronizar os contactos do telemével automaticamente com
qualquer um dos seus livros de enderecos online ou ainda importar
contactos de outro cartéo SIM/SD.

Importar/exportar contactos
Toque em E > Mais > Importar/Exportar.

PRADA
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Para adicionar um néimero de uma chamada recente aos seus
contactos, localize o nimero no seu registo de chamadas, toque
continuamente no nimero e seleccione Adicionar a contactos.

Toque em Criar novo contacto para criar uma nova entrada de
contacto ou toque em Adicionar ao existente para adicionar um
novo numero aos contactos existentes.

[m]
o
3
-
[=]
(=]
-
o
(%]




P4
o
<
)
Q
Q
I
~
<
o
°
(%]

Navegad./Maps

Utilize o browser da Web para navegar facilmente na Internet. Utilize
os Mapas durante uma viagem para identificar a sua localizagéo e
consultar as actualizagdes de trdnsito no percurso.

Navegar na Internet

PRADA 1- Toque B S -
2.Toque @
Introduza texto.
TheNext  Cuneiia ) 3. Navegue para cima, para baixo ou utilize o

Generation
v

® 9 .l @ 1107

zoom para ver a pdgina Web.

Configurar Mapas

1. Toque B > §1.

2. Configure as ligacdes Wi-Fi ou de dados
moveis/GPS.

Aproximar os dedos para aumentar o zoom: Aproxime ou afaste

o indicador e o polegar para aumentar ou reduzir o zoom ao utilizar
o browser Web, um mapa ou imagens.




NFC

0 seu LG-P940 é um telemével compativel com NFC. NFC (Near Field Communication
- comunicacéo em campo préximo) é uma tecnologia de conectividade sem fios que
permite a comunicago bidireccional entre dois dispositivos electronicos. Funciona

a uma distancia de poucos centimetros. Pode partilhar os seus conteddos com

uma etiqueta NFC ou com outro dispositivo através de um simples toque com o seu
dispositivo. Se tocar numa etiqueta NFC com o seu dispositivo, este apresenta os
conteddos da etiqueta no dispositivo.

PRADA
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Utilizar a Escrita de identificacéo

1. Abra a aplicacéio de NFC.

2. Seleccione o separador Nova e seleccione a opgéo
pretendida: Contacto, URL, Notas, Chamada,
Mensagem de texto e Agenda.

3. Introduza as informacdes para escrever numa etiqueta
ou num dispositivo e seleccione Partilhar.

4. Toque com a parte traseira do seu dispositivo numa
etiqueta ou num dispositivo para partilhar.

Utilizar a Leitura de identificaciio

1. Para ler uma etiqueta de servico, toque na mesma ou
noutro dispositivo NFC com a tampa traseira do seu
dispositivo.

2. Quando uma etiqueta ou um dispositivo forem
reconhecidos, s@io apresentadas as informacdes
correspondentes.

Tenha cuidado para néo riscar nem danificar o interior da tampa

traseira, uma vez que esta drea é a antena de NFC.

13




Camara

Trocar cdmara
Zoom f
Equi. brancos — : Tirar uma
Modo de flash fotografia
Definigdes - & Galeria
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Cdamara de video

Modo de
cdmara

Trocar cdmara —

Zoom
Equi. brancos Comecar
Modo de flash gravar

Definicdes



Conta Google

E necessdrio iniciar sessdo da primeira vez que abrir a aplicacio do
Google. Se néio tiver uma conta do Google, ser-lhe-d solicitado para
criar uma.

Criar uma conta do Google

1. Toque em B 1 Depois necessita de

seguir as instrucoes

2.Toque em Seguinte e depois de configuraco
Criar para iniciar o assistente Y edeintroduzir
de configuracdo do Gmail. as informacdes
3.Toqueem( " para necessdrias para activar
abrir o teclado, e introduza a conta. Aguarde
0 seu nome ou nome de enquanto o servidor cria
utilizador. a sua conta.

4.Toque em Seguinte.

Depois de criar a sua conta de Gmail, pode aceder ao Gmail e

Google Apps e utilizar os vdrios servigos do Google no telemoével.
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Transferir aplicacoes

Transfira jogos divertidos e aplicagoes uteis através do Android
Market.
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A partir do Android Market

1. Toque em B > 3.

B google sky map Q 2.Inicie sessdo na sua conta do Google.
APLICAGOES 4 3 <. 3. Seleccione uma aplicacdo da lista de

PRADA
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Google Sky Map . ~ -y
aplicacdes em destaque ou utilize a
D funcdo de pesquisa.

P

Hrkx

semn_ Gerir aplicacoes

Toque em [&] > [& > Aplicacdes > Gerir
aplicacoes.

Néo pode eliminar as aplicacdes pré-
instaladas.

Execute a aplicacdo transferida a partir do icone [52).




Pode manter-se ligndo com o MS Exchange e outros fornecedores de
servico de e-mail populares.

Configurar uma conta

1. Toque B >&.

2.Seleccione um tipo de caixa de correio.

3.Introduza o seu endereco e palavra-passe de e-mail, e depois
toque em Avancar.

4.Siga as restantes instrucées.

Enviar um e-mail

1. Toqueem B > &.

2.Toque em[’q para Escrever.

3.Introduza o seu texto, toque em Anexar para anexar um ficheiro (se
necessdrio) e toque em Enviar.

Pode definir alertas de som e vibracéo para o notificarem quando

recebe um email novo.
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Ligar o seu telefone ao computador

Ao ligar o telefone a um PC, pode transferir directamente dados de e para o
seu dispositivo e utilizar o programa de software do PC (LG PC Suite).

Sincronizar o seu telefone com o computador
Para sincronizar o telefone com o PC utilizando o cabo USB é necessdrio
instalar o software do PC (LG PC Transfira o programa a partir do site da LG
(www.lg.com).
1. Utilize o cabo de dados USB para ligar o telefone ao PC.
2. Aparece a lista de Modos de ligacao USB; seleccione software do PC.
3. Execute o programa LG PC Suite a partir do seu PC.

- Consulte a ajuda do software do PC (LG PC Suite) para obter mais

informacaes.

Transferir misica, fotografias e videos utilizando o modo de
armazenamento USB em massa

Ligar como armazesento de

1. Ligar o telemével ao PC através do 2. Seleccione a opgtio de Meméria

cabo USB. USB.
3. Abra a pasta da memdria amovivel n
no seu PC. Carregar telefone h
o &
Copie os ficheiros do seu PC 4. Seleccione a opgtio Carga Apenas

para a pasta da unidade. para desligar o telemével.



Especificacdes técnicas

Temperatura ambiente
Max.: +55°C (em espera), +45°C (em carregamento)

-10°C

Declaragio de Conformidade @

Dados do fornecedor
Nome
LG Electronics Inc

Endereo

LG Twin Tower 20,Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu Seoul, Korea 150-721

Dados do produto

Nome do produto
GSM 850/ E-GSM 900/ DCS 1800/ PCS 1900 Quad Band and WCDMA Terminal Equipment
Nome do modelo

C€E0168Q®

T

Dados das Normas Aplicaveis

RATTE Directive 1999/5/EC
£N 301 48901 V181 /EN 301 489-03V1.4.1 /EN 301 489-7V 13,1
D401 469171211/ EN 01 409-19V121/EN01 55.24V1 51
EN 300526V
EN09%0130064A112009
N SOBEO 2002008 ENG220912008 ENG2209 22010

st
EN301 3081 V421 /EN 301 9082421
Bz 1Nz 2 1
EN 301 853V15,

Informagdes complementares
A conformidade com as normas acima referidas fol verlf cada pela Entidade (BABT)

BT G 0 e sy SR A v
Notified Body Identification Number : 0

Declaragao

Eu,abaoassinado, decaro sob nossa nteira Nome Data de emissdo

responsabilidade que o produto acima referdo e a0 qual DoolumgiewDeaor  T3Dsc20

Comas Normas Dkt sl
16 Hlctoric ogisics and Serices 8. c

Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netherlands

Assinatura do representante
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Directrizes para uma utilizac@o segura e eficiente

Leia estas simples orientacgdes.
0 incumprimento destas
orientagGes bdsicas pode dar
origem a situacdes perigosas ou
ilegais.

Exposiciio a energia de
radiofrequéncia
Informacdes sobre a exposicdo
a ondas de rddio e a Velocidade
Especifica de Absorcdo (SAR).
Este telemével do modelo
LG-P940 foi concebido em
conformidade com os requisitos
de seguranca aplicaveis
relativamente & exposicdo a
ondas de radio. Estes requisitos
baseiam-se em directrizes
cientificas, que incluem margens
de seguranga concebidas para
garantir a protecgdo de todas as
pessoas, independentemente da
sua idade e estado de saude.
« As directrizes da exposic@o a
ondas de rdadio utilizam uma
unidade de medicdo conhecida

como Velocidade Especifica de
Absorcdo, ou SAR. Os testes
de SAR realizam-se utilizando
métodos normalizados com o
telemével a transmitir ao seu
mais alto nivel de poténcia
certificada em todas as bandas
de frequéncia utilizadas.

¢ Embora existam muitas
diferencas entre os niveis de
SAR dos vdrios modelos de
telefones LG, todos eles foram
concebidos de forma a cumprir
as directrizes relevantes para a
exposicdo a ondas de rddio.

¢ 0 limite de SAR recomendado
pela International Commission
on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP) é de 2 W/
kg em média por 10 g de tecido.

¢ 0 valor de SAR mais elevado
obtido com este modelo de
telefone testado pela DASY4
para utilizacdo ao ouvido é de
0,564 W/kg (10 g) e quando
usado no corpo é de 0,762 W/



kg (10 g).

e Este dispositivo cumpre todos
os requisitos de exposicdo
a RF, sempre que utilizado
normalmente junto ao ouvido
ou quando posicionado a pelo
menos 1,5 cm do corpo. Sempre
que utilizar uma bolsa, um clipe
para o cinto ou um suporte para
transportar o equipamento
junto ao corpo, estes néo
deverdo conter metal e devem
manter o equipamento a pelo
menos 1,5 cm de disténcia do
corpo. Para transmitir ficheiros
de dados ou mensagens, este
dispositivo necessita de uma
ligacdo de qualidade a rede.
Em alguns casos, a transmiss@o
de ficheiros de dados ou de
mensagens pode ser retardada
até que esta ligagdo se
encontre disponivel. Certifique-
se de que as instrucdes de
distéincia minima referidas séo
observadas até que esteja

concluida a transmissdo.

Cuidados e manutenciio do
produto

AVISO:

utilize apenas baterias,
carregadores e acessdrios
aprovados para utilizagdo
com este modelo de telefone
especifico. A utilizactio de
quaisquer outros tipos pode
invalidar qualquer aprovacéo
ou garantia aplicdvel

ao telemdvel e pode ser
perigoso.

Ndo desmonte esta unidade.
Leve-a a um técnico qualificado
da assisténcia quando
necessitar de ser reparada.

Os servicos de reparacéo
durante a vigéncia da

garantia poderdo incluir,

ao critério da LG, pecas

ou placas de substituigéo,
novas ou recondicionadas,
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Directrizes para uma utilizacéo segura e eficiente

sob a condicdo de que as

suas funcionalidades sejam
idénticas as das pecas que stio
substituidas.

* Mantenha a unidade afastada
de quaisquer dispositivos
eléctricos como televisores,
rddios e computadores
pessoais.

¢ A unidade deve ser mantida
afastada de fontes de calor, tais
como irradiadores ou fogdes.

* Ndo deixe cair.

* Néio sujeite esta unidade
a vibragdes mecdnicas ou
choques.

¢ Desligue o telefone em
qualquer drea onde
seja obrigatério por
regulamentacdes especiais. Por
exemplo, ndo utilize o telefone
em hospitais, pois pode afectar
dispositivo médico sensivel.

¢ Ndo manuseie o telefone com
as méos molhadas, enquanto
estd a ser carregado. Pode
provocar choques eléctricos
e danificar gravemente o seu
telefone.

* Ndo carregue o telefone
préximo de material inflamdvel,
pois 0 equipamento pode
aquecer e originar perigo de
incéndio.

e Utilize um pano seco para
limpar o exterior da unidade
(ndio utilize solventes como
benzina, diluente ou dlcool).

¢ Ndo carregue o telefone
sempre que este estiver em
bolsas.

* Deverd carregar o telefone
numa drea bem ventilada.

¢ Ndo sujeite esta unidade a
fumo ou pé excessivo.



* Ndo mantenha o telemével
préximo de cartdes de crédito
ou titulos de transporte;
pode afectar as informacgoes
existentes nas bandas
magnéticas.

¢ Ndo toque no ecréi com
objectos pontiagudos, pois
poderd danificar o telefone.

* Néo exponha o telefone a
liquidos ou humidade.

« Utilize os acessérios como
auriculares com cuidado.

Ndo toque na antena
desnecessariamente.

« Ndo utilize, toque nem tente
retirar ou reparar vidro partido,
lascado ou rachado. Os danos
no ecrd de vidro causados por
uma utilizac@o incorrecta ou
abusiva ndo sdo abrangidos
pela garantia.

¢ 0 telemdvel é um dispositivo
electrénico que gera calor
durante o seu normal
funcionamento. O contacto
directo e excessivamente
prolongado com a pele na
auséncia de ventilagtio
adequada poderd causar
desconforto ou queimaduras
ligeiras. Por isso, tenha cuidado
com o seu manuseamento
durante ou imediatamente apés
a sua utilizagéo.

Funcionamento eficiente do

telemével

Dispositivos electronicos

Todos os teleméveis podem

sofrer interferéncias que podem

afectar o seu desempenho.

* Ndo utilize o telefone préximo
de equipamento médico sem
pedir autorizagdo. Evite colocar
o telefone junto a pacemakers,
por exemplo no bolso da
camisa.
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Directrizes para uma utilizacéio segura e eficiente

e Alguns aparelhos podem * Se o seu veiculo estiver
interferir com os telemdveis. equipado com airbag, ndo o
« Pequenas interferéncias podem  obstrua com dispositivo sem
afectar televisores, radios, fios instalado ou portatil.
computadores, etc. Poderd originar falhas no airbag
ou provocar danos graves
Seguranca na estrada devido a um desempenho
Verifique a legislagdo e as inadequado.
disposicdes regulamentares « Se estiver a ouvir mdsica no
relativamente a utilizacto de exterior, certifique-se de que o
telemdveis nas dreas onde volume se encontra num nivel
conduz. razodvel, de modo a perceber
« Ndo segure no telemével 0 que se passa a sua volta.
enquanto conduz. Este aspecto é particularmente
« Preste total atencgéio a importante préximo de
conducdo. estradas.

¢ Encoste e estacione antes
de fazer ou atender uma
chamada, se assim o exigirem
as condicdes de conducdo.

¢ A energia de RF pode afectar
alguns sistemas electrénicos
do seu veiculo, tais como o
auto-rddio ou o dispositivo de
seguranca.



Evite provocar danos auditivos
Poderd provocar danos
auditivos se estiver exposto a
sons de volume elevado, por
longos periodos de tempo.
Recomendamos, por isso, que
ndo ligue ou desligue o telefone
junto ao ouvido. Também
recomendamos a utilizagto

de volumes de musica e de

chamadas de acordo com um

nivel razodvel.

* Ao utilizar auscultadores,
diminua o volume se ndo
conseqguir ouvir as pessoas a
falar perto de si ou se a pessoa
ao seu lado conseguir ouvir o
som dos auscultadores.

0 excesso de volume de som
dos auriculares pode provocar

a perda de audicdo.

Pecas de vidro

Algumas pecas do seu telefone
sdo constituidas por vidro. Este
vidro poderd partir se deixar cair
o seu telefone numa superficie
rigida, ou se sofrer um impacto
significativo. Se o vidro partir,
ndo lhe toque nem tente retird-
lo. Ndo utilize o seu telemovel
até que o vidro seja substituido
por um centro de assisténcia
autorizado.

Area de explosio

Ndo utilize o telefone em
locais onde estejam a
decorrer explosoes. Respeite
as regulamentacoes e siga
eventuais regulamentacdes ou
regras.
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Directrizes para uma utilizacéio segura e eficiente

Atmosferas potencialmente

explosivas

* Ndo utilize o telefone em
postos de abastecimento.

* Ndo utilize préximo de
combustiveis ou produtos
quimicos.

* Ndo transporte ou guarde
gases inflamaveis, liquidos ou
explosivos no compartimento
do seu veiculo onde se
encontra o telemovel e os seus
acessorios.

A bordo de avides.

Os dispositivos sem fios podem

provocar interferéncias em

avioes.

¢ Desligue o seu telefone antes
de embarcar num aviéo.

¢ Ndo o utilize em terra sem
autorizacdo da tripulagéo.

Criancas

Mantenha o telefone num

local seguro, fora do alcance
das criangas. Contém pecas
pequenas que, se desprendidas,
podem resultar em risco de
sufocacdo.

Chamadas de emergéncia

A chamada de emergéncia pode
ndo estar disponivel em todas
as redes moveis. Portanto,
nunca deve depender apenas do
telemével para as chamadas de
emergéncia. Verifique junto do
seu fornecedor de servicos local.



Informacdes e cuidados com a

bateria

¢ Néio precisa de descarregar
completamente a bateria
antes de a recarregar. Ao
contrdrio de outros sistemas de
baterias, néo existe qualquer
efeito de meméria que possa
comprometer o desempenho da
bateria.

« Utilize apenas baterias
e carregadores LG. Os
carregadores LG foram
concebidos para maximizar a
vida da bateria.

* Ndo desmonte ou provoque
curto-circuitos na bateria.

¢ Mantenha os contactos
metdlicos da bateria limpos.

¢ Substitua a bateria quando esta
deixar de ter um desempenho
aceitavel. A bateria pode ser
recarregada centenas de vezes
até precisar de ser substituida.

» Carregue a bateria caso nao
tenha sido utilizada por um
longo periodo de tempo, para
maximizar a sua capacidade.

* NGo exponha o carregador
da bateria @ luz directa do sol
nem o utilize em condicdes de
grande humidade, tais como a
casa de banho.

* Ndo deixe a bateria em locais
quentes ou frios, pois pode
deteriorar o desempenho da
bateria.

* A substituicdo da bateria por
um tipo de bateria incorrecto
poderd originar o risco de
explosdo.

¢ Elimine as baterias usadas de
acordo com as instrucdes do
fabricante. Faca a reciclagem
sempre que possivel. Néio
coloque as baterias usadas
junto com o lixo doméstico.
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Directrizes para uma utilizacéio segura e eficiente

 Se precisar de substituir a
bateria, leve-a ao centro de
assisténcia ou revendedor
autorizado da LG Electronics
mais préximo para obter ajuda.

* Desligue sempre o carregador
da tomada quando o telefone
estiver totalmente carregado,
para evitar o consumo
desnecessdrio do carregador.

e A duracdo real da bateria
dependerd da configuracdo de
rede, defini¢ées do produto,
padrdes de utilizacéo, das
condi¢cdes ambientais e da
bateria.
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Eliminaciio do seu equipamento antigo

1A apresentacdo deste simbolo do contentor do lixo com uma cruz junto a
um produto significa que o0 mesmo se encontra abrangido pela Directiva
Comunitéria 2002/96/EC.

2 Todos os produtos eléctricos e electrénicos devem ser eliminados
em separado e ndo juntamente com os residuos municipais, através
de infra-estruturas de recolha selectiva, definidas pelas autoridades
estatais ou locais.

3 A eliminagdo correcta do seu equipamento antigo ajuda a prevenir
potenciais efeitos negativos sobre o ambiente e sobre a satide humana.

4 Para informacgdes mais detalhadas acerca da eliminagdo do seu
dispositivo usado, contacte as autoridades locais, os servicos de recolha
de lixo ou a loja onde adquiriu o produto.

Eliminaciio de baterias/acumuladores usados

1A apresentacdo deste simbolo do contentor do lixo com uma cruz junto
@ bateria/acumuladores do produto significa que o mesmo se encontra
abrangido pela Directiva Comunitdria 2006/66/EC.

2 Este simbolo pode estar acompanhado dos simbolos quimicos do
mercurio (Hg), cddmio (Cd) ou chumbo (Pb) se a bateria contiver mais
do que 0,0005% de merctrio, 0,002% de cddmio ou 0,004% de chumbo.

3 Todas as baterias/acumuladores devem ser eliminados em separado, e
ndo juntamente com os residuos municipais, através de infra-estruturas
de recolha selectiva, definidas pelas autoridades estatais ou locais.

4 A eliminacéo correcta das suas baterias/acumuladores antigos ajuda a
prevenir potenciais efeitos negativos no ambiente e na satide animal e
humana.

S Para informagdes mais detalhadas acerca da eliminacgéo de baterias/
acumuladores usados, contacte as autoridades locais, os servigos de
recolha de lixo ou a loja onde adquiriu o produto.






ENGLISH

To download the latest full version of the user guide, go to www.lg.com
on your PC or laptop.
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» Some features and service may vary by area, phone, carrier, plan and

software version.

« Screen displays and illustrations on this Quick Start Guide may differ from
those you see on actual phone.




' Setup

f=

Rl Before you start using the phone, you need to insert the SIM card and
battery.

Installing the SIM card and battery

1. Remove the back cover. 2.Make sure the gold contact area
on the card is facing downwards.

*

3.Insert the battery. 4.Replace the back cover.

¢ Always use genuine LG accessories. Failure to do this may

invalidate your warranty.
¢ Accessories may vary in different regions.




Setup (continued)

Your phone supports the use of microSD™ or microSDHC™
memory cards of up to 32GB capacity. These memory cards are
specifically designed for mobile phones and other ultra-small
devices, and are ideal for storing media-rich files such as music,
programs, videos, and photographs for use with your phone.

Installing the memory card

1. Turn the phone off before 2.Insert the memory card
inserting or removing the memory into the slot. Make sure the
card. Remove the back cover. gold contact area is facing

downwards.

Do not insert or remove the memory card when the phone is
turned on. Otherwise the memory card, as well as your phone, may
become damaged and the data stored on the memory card may be

corrupted. To remove the memory card safely, on the Home screen
touch [:3] then select Settings and tap on Storage and select Unmount
SD card.
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Setup (continued)

When you first turn on the phone, you will be guided through a series
of essential steps to configure the phone settings.

Turning on the phone

Press and hold the Power/Lock key for a
couple of seconds.

Charging the phone . .

* The charging port is on the top of the
phone.

¢ Insert one end of the charging cable
into the phone and plug the other end

o ¥ into an electrical socket.

* To maximise the battery lifetime,
ensure that the battery is fully
charged before you use it for the first
time.

If the phone is locked and does not work, press and hold the Power/
Lock key for 8 seconds to turn it off.




Home screen

You can customise each screen by adding widgets or shortcuts to your
favourite applications.
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Adding icons to the Home screen

@ Swipe your finger right or left to move
through the screens. Stop when you get to a
screen that you want to add items to.

® Touch and hold an empty area in the Home
screen. Touch the * Widgets, Shortcuts,
Folders or Wallpapers option then select the
item you want to add.

PRADA

® 9 .l o859

Widgets: add applications that are updated dynamically
Shortcuts: add direct links to applications

Folders: create folders to organise your contacts/shortcuts
Wallpapers: change the wallpaper on the current Home screen

Touch and hold the application you want to add to the Home

screen, selecting it from (). To delete an application, touch and
hold it, then drag it to the ¥ icon.




Home screen (continued)
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Customising the Application design from Home screen

According to your preference you can further edit application icons

on the Home screen.

1. Tap and hold an application to customise for a while, then the
editing icon appears at the upper right side of the application icon.

2.Tap the editing icon and select the desired icon design.



Home screen (continued)

PRADA PRADA PRADA
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W launcher Q
APPS
G0 Launcher ex
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80 GO Launcher EX Notification

.
Cartoon Theme GO Launcher EX

.

. Honeycomb GO Launcher EX Theme
e
i The E

Customising the Home screen design

You can customise the current Home screen design by downloading launcher and

theme applications.

1. Select Home screen > Applications > Market.

2.Search for launcher and theme with ‘launcher or theme’ as keyword.

3.Download and install your choice of launcher application and its relevant themes.

4 .You can change default with downloaded launcher by selecting Home screen >
Application > Home Selector after installing successfully.

U335 SWOH
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Unlock screen

After a period of inactivity, to conserve the battery, the screen you are
currently viewing will be replaced by the lock screen.

B @ Unlocking the screen

@ Press the O key.
SR @ Slide the screen upwards.

® Pal@ass

Setting up the display

1. Touch B > &

2.Select Display > Screen timeout.
3.Select the period of time you want.

To lock your screen using the pattern lock feature, touch & > % >

Location & security > Set up screen lock > Pattern. A short tutorial will
guide you through the process of setting a pattern lock.




Notification screen

On this screen, you can view and manage Sound/Vibrate/Silent, Wi-Fi,
Bluetooth, NFC, the music player, etc. The 'notification drawer' runs
across the top of the screen.

<Notification drawer>
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Sound/  Wi-fi  Bluetooth  NFC Dot
Vibrate/ enabled
Silent

Turning features on/off

1. Touch and slide the notification drawer
downwards.

2.Touch the icons to turn the
corresponding features on/off.

To view further settings options

Touch B > &

To preserve battery life, turn off Wi-Fi, Bluetooth and NFC when
you are not using them.




Make a call/send a message

It only takes a few taps to make a call or send a message.

Making a call

1. Touch 8.
2.Dial the number you want to call or start typing the name of the
contact by touching .
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Sending a message

1. Touch @&

2.Touch New message.

3.Enter the number of the person you want to send the message to, or
touch E= to select a number from your contacts list.

4.Compose your message and press Send.

To answer an incoming call, drag the (g icon. When the screen is

unlocked, you just need to touch the [§ icon to answer.




Contacts

You can automatically synchronise the contacts on the phone with
any of your online address books, or even import contacts from SIM/
SD card.

Importing/exporting contacts
Touch E > More > Import/Export.

PRADA

® 9.l e2s

@ Andrews

J
@ John

Displaying 2 contacts

To add a number from a recent call to your contacts, locate the
number in your call log, touch and hold the number, then select
Add to contacts. Touch Create new contact to create a new

contact entry, or touch Add to the existing to add a new number
to existing contacts.
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Browser/Maps

Use the Web browser to surf the Net with ease. Use Maps during a
journey to pinpoint your location and check for traffic updates on

route.

Browsing the Web

1. TouchB > @.

2.Touch @

o Enter text.

Cineiia E5 3.Scroll up/down or pinch to view the
s webpage.

PRADA

® 9 .l @ 1107

Setting up Maps

1. Touch B8 > §1.

2.Set up the connection to Wi-Fi or Mobile
data connection/GPS.

Pinch-to-Zoom: Use your index finger and thumb in a pinching or

spreading motion to zoom in or out when using the Web browser, a
map or pictures.




NFC

Your LG-P940 is NFC-enabled mobile phone. NFC (Near Field
Communication) is a wireless connectivity technology that enables
two-way communication between electronic devices. It operates over
a distance of a few centimeters. You can share your contents with a
NFC tag or another device via simple touch with your device. If you
touch a NFC tag with your device, it will display the tag contents on
your device.

Using Tag writing

1. Open the NFC application.

LI TR 2.Select New tab, and select the desired
option: Contact, URL, Memo, Call, Text
message and Schedule.

3. Key in the informations to write to a tag or a 13
device and select Share.

4. Touch the back of your device to a tag or a
device to share.

PRADA

Using Tag reading

1. To read a service tag, touch the service tag or
other NFC device with the back cover of your
device.

2. When a tag or device is recognised,
corresponding information is displayed.

Be careful not to scratch or damage the inside of the back cover as

this is the NFC antenna.




Camera

Swap Camera 1
Zoom ; Video mode

Brightness
Flash mode
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Settings

Video camera

Swap Camera —
Zoom
Brightness
Flash mode
Settings ™ 00i06:00



Google account

The first time you open the Google application, you need to sign in.
If you do not have a Google account, you will be prompted to create

one.

Creating a Google account

1. TouchB->F.

2.Touch Next then Create to start
the Gmail setup wizard.

3.Touch[ toopenthe
keyboard and enter your name
or username.

4.Touch Next.

You then need to follow
the setup instructions
and enter the necessary
information to activate
the account. Please wait
while the server creates
your account.

Once you have created your Gmail account, you can access Gmail

and Google Apps, and use Google's many services on the phone.
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Downloading applications

Download fun games and useful apps from Android Market.

PRADA

® 2@ 753

Apps < @
Google Sky Map ‘

ket August 31, 2011
10,000,000+ downio... 2.16MB
& TOP DEVELOPER

Google Sky Map turns your Android.
powered mobile phoneinto a window on
the night sky.

From Android Market
1.Touch@>2.
2.Sign in to your Google account.

3.Select an app from the list of featured
apps or use the search feature.

Managing applications

Touch [E] > & > Applications > Manage
applications.

You cannot delete the pre-installed
applications.

Launch the downloaded application from the (53] icon.




You can stay connected with MS Exchange, and other popular email
providers.

Setting up an account

1. TouchB>&.

2.Select a mailbox type.

3.Enter your email address and password, then touch Next.
4._Follow the remaining instructions.

Sending an email

1. TouchB->-&.

2.Touch [f4 to Compose.

3. Enter your text, touch Attach to attach a file (if needed) and then
touch Send.

You can set sound and vibration alerts to notify you when you

receive a new email.




Connect your phone with your computer

By connecting your phone to a PC, you can transfer data to and from
your device directly and use the PC software program(LG PC Suite).

Sync your phone with your computer
To synchronise your phone with your PC using the USB cable, you
need to install PC software(LG PC Suite) onto your PC. Download the
program from the LG website (www.lg.com).
1. Use the USB data cable to connect your phone to the PC.
2.USB connection mode list will appear, and select PC software.
3.Run the LG PC Suite program from your PC.

Refer to the PC software(LG PC Suite) help for more information.
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Transferring music, photos and videos using USB mass storage mode

- - 5
R °
Connect as mass stor Qg

1. Connect the phone to your PC  2.Select Mass storage option.
using the USB cable.

3.0pen the removable memory n
folder on your PC. o uaad
il -
Copy the files from your PC
to the drive folder.

4.Select Charge only option to
disconnect the phone.



Technical data

Ambient Temperatures
Max: +55°C (discharging), +45°C (charging)
Min: -10°C
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Declaration of Conformity @

Suppliers Details
Name

LG Electronics Inc
Address

LG Twin Tower 20 Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu Seoul, Korea 150-721

Product Details
C€0168 D
:

L

Applicable Standards Details

RRTTE Directive 1999/5/EC

Supplementary Information

to is verified g Notified Body(BABT)

BAST, Forsyth House, Churchfield oad Walon-on-Thames, Surtey, KT12 27D, United Kingdom
Notified Body Identification Number : 0

Declaration
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that the product mentioned above to which this DooHaeng Lee/Director 13, Dec. 2011

standards and Directives
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Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The! Nethertnds
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Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple
guidelines. Not following these
guidelines may be dangerous or
illegal.

Exposure to radio frequency

energy

Radio wave exposure and

Specific Absorption Rate

(SAR) information. This mobile

phone model LG-P940 has

been designed to comply with
applicable safety requirements
for exposure to radio waves.

These requirements are based on

scientific guidelines that include

safety margins designed to
ensure the safety of all persons,
regardless of age and health.

* The radio wave exposure
guidelines employ a unit of
measurement known as the
Specific Absorption Rate,
or SAR. Tests for SAR are
conducted using standardised
methods with the phone

transmitting at its highest
certified power level in all used
frequency bands.

¢ While there may be differences
between the SAR levels of
various LG phone models, they
are all designed to meet the
relevant guidelines for exposure
to radio waves.

¢ The SAR limit recommended by
the International Commission
on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP) is 2 W/kg
averaged over 10g of tissue.

¢ The highest SAR value for this
model phone tested by DASY4
for use at the ear is 0.564 W/kg
(10 g) and when worn on the
body is 0.762 W/kg (10 g).

* This device meets RF exposure
guidelines when used either in
the normal use position against
the ear or when positioned
at least 1.5 cm away from
the body. When a carry case,
belt clip or holder is used for



body-worn operation, it should
not contain metal and should
position the product at least
1.5 cm away from your body.

In order to transmit data

files or messages, this device
requires a quality connection
to the network. In some cases,
transmission of data files or
messages may be delayed until
such a connection is available.
Ensure the above separation
distance instructions are
followed until the transmission
is completed.

Product care and maintenance

WARNING:

Only use batteries, chargers
and accessories approved for
use with this particular phone
model. The use of any other
types may invalidate any
approval or warranty applying
to the phone, and may be
dangerous.

¢ Do not disassemble this unit.
Take it to a qualified service
technician when repair work is
required.

¢ Repairs under warranty, at
LG’s discretion, may include
replacement parts or boards
that are either new or
reconditioned, provided they

have functionality equal to that

of the parts being replaced.

* Keep away from electrical
appliances such as TVs, radios,
and personal computers.
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Guidelines for safe and efficient use

¢ The unit should be kept away
from heat sources such as
radiators or cookers.

¢ Do not drop.

¢ Do not subject this unit to
mechanical vibration or shock.

« Switch off the phone in any
area where you are required to
do so by special regulations. For
example, do not use your phone
in hospitals as it may affect
sensitive medical equipment.

¢ Do not handle the phone with
wet hands while it is being
charged. It may cause an
electric shock and can seriously
damage your phone.

¢ Do not charge a handset near
flammable material as the
handset can become hot and
create a fire hazard.

* Use a dry cloth to clean the
exterior of the unit (do not
use solvents such as benzene,
thinner or alcohol).

¢ Do not charge the phone when
it is on soft furnishings.

* The phone should be charged in
a well ventilated area.

¢ Do not subject this unit to
excessive smoke or dust.

* Do not keep the phone next to
credit cards or transport tickets;
it can affect the information on
the magnetic strips.

¢ Do not tap the screen with a
sharp object as it may damage
the phone.

* Do not expose the phone to
liquid or moisture.

¢ Use the accessories like
earphones cautiously. Do
not touch the antenna
unnecessarily.

¢ Do not use, touch or attempt to
remove or fix broken, chipped
or cracked glass. Damage to
the glass display due to abuse
or misuse is not covered under
the warranty.



* Your phone is an electronic
device that generates heat
during normal operation.
Extremely prolonged, direct
skin contact in the absence
of adequate ventilation may
result in discomfort or minor
burns. Therefore, use care when
handling your phone during or
immediately after operation.

Efficient phone operation

Electronics devices

All mobile phones may get

interference, which could affect

performance.

* Do not use your mobile phone
near medical equipment
without requesting permission.
Avoid placing the phone over
pacemakers, for example, in
your breast pocket.

* Some hearing aids might be
disturbed by mobile phones.

* Minor interference may affect
TVs, radios, PCs, etc.

Road safety

Check the laws and regulations

on the use of mobile phones in

the area when you drive.

* Do not use a hand-held phone
while driving.

e Give full attention to driving.

o Pull off the road and park
before making or answering
a call if driving conditions so
require.

* RF energy may affect some
electronic systems in your
vehicle such as car stereos and
safety equipment.

* When your vehicle is equipped
with an air bag, do not obstruct
with installed or portable
wireless equipment. It can
cause the air bag to fail or
cause serious injury due to
improper performance.

¢ If you are listening to music
whilst out and about, please
ensure that the volume is at a
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Guidelines for safe and efficient use

reasonable level so that you
are aware of your surroundings.
This is particularly imperative
when near roads.

Avoid damage to your hearing
Damage to your hearing can
occur if you are exposed to loud
sound for long periods of time.
We therefore recommend that
you do not turn the handset on
or off when close to your ear.
We also recommend that music
and call volumes are set to a
reasonable level.

* When using headphones, turn
the volume down if you cannot
hear the people speaking near
you, or if the person sitting next
to you can hear what you are
listening to.

Excessive sound pressure from

earphones can cause hearing
loss.

Glass Parts

Some parts of your mobile device
are made of glass. This glass
could break if your mobile device
is dropped on a hard surface or
receives a substantial impact. If
the glass breaks, do not touch or
attempt to remove. Stop using
your mobile device until the glass
is replaced by an authorised
service provider.

Blasting area

Do not use the phone where
blasting is in progress. Observe
restrictions, and follow any
regulations or rules.

Potentially explosive

atmospheres

* Do not use the phone at a
refuelling point.

¢ Do not use near fuel or
chemicals.

* Do not transport or store
flammable gas, liquid, or



explosives in the same
compartment of your vehicle
as your mobile phone and
accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause

interference in aircraft.

» Turn your mobile phone off
before boarding any aircraft.

* Do not use it on the ground
without permission from the
crew.

Children

Keep the phone in a safe place
out of the reach of small children.
It contains small parts which

may cause a choking hazard if
detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be
available under all mobile
networks. Therefore, you should
never depend solely on the

phone for emergency calls. Check
with your local service provider.

Battery information and care

* You do not need to completely
discharge the battery before
recharging. Unlike other battery
systems, there is no memory
effect that could compromise
the battery’s performance.

¢ Use only LG batteries and
chargers. LG chargers are
designed to maximise the
battery life.

¢ Do not disassemble or short-
circuit the battery pack.

* Keep the metal contacts of the
battery pack clean.

* Replace the battery when it
no longer provides acceptable
performance. The battery pack
may be recharged hundreds of
times until it needs replacing.

¢ Recharge the battery if it has
not been used for a long time to
maximise usability.
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Guidelines for safe and efficient use

* Do not expose the battery
charger to direct sunlight or use
it in high humidity, such as in
the bathroom.

* Do not leave the battery in
hot or cold places as this
may deteriorate the battery
performance.

e There is risk of explosion if
the battery is replaced by an
incorrect type.

« Dispose of used batteries
according to the manufacturer’s
instructions. Please recycle
when possible. Do not dispose
as household waste.

« If you need to replace the
battery, take it to the nearest
authorised LG Electronics
service point or dealer for
assistance.

« Always unplug the charger
from the wall socket after
the phone is fully charged
to save unnecessary power
consumption of the charger.

e Actual battery life will depend
on network configuration,
product settings, usage
patterns, battery and
environmental conditions.



Disposal of your old appliance

1 When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to
a product it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

2 All electrical and electronic products should be disposed of
separately from the municipal waste stream via designated
collection facilities appointed by the government or the local
authorities.

3 The correct disposal of your old appliance will help prevent
potential negative consequences for the environment and human
health.

4 For more detailed information about disposal of your old
appliance, please contact your city office, waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

Disposal of waste batteries/accumulators

1 When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to
batteries/ accumulators of your product it means they are
covered by the European Directive 2006/66/EC.

2 This symbol may be combined with chemical symbols for mercury
(Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery Contains more than
0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

3 All batteries/accumulators should be disposed separately from
the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

4 The correct disposal of your old batteries/accumulators will help
to prevent potential negative consequences for the environment,
animal and human health.

S For more detailed information about disposal of your old
batteries/ accumulators, please contact your city office, waste
disposal service or the shop where you purchased the product.
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